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la respuesta de tsperaindeo 

a la consulta de Alvaro de Córdoba 

Lus .curtas VJI y Vlll del E·pistolario de A,lvaro de Córdo­
ba (1) nos haú consu-v:ado una in1Jeresante. .consulta. teológica. Un 
{:hispazo de hl~rcjí-a antitrinitaria y ünticristológica, proveniente 
sin duda alguna de ht heterodoxia mahometana, prendía en los 
círculos eatólicos dd mr'C.lio ambicnt2 mozárabe cordobés. Su •error 
•Capitül estaba. en rWf{Br e] dogma -de ia Trinidad: 

Capul autcm-~-escribe Alvaro-ipsorum nequ-issirnorum, quod fal­
ce sit veritatis resccandum, illu<l <:st: quod Trinum in unitate et mrnm 
in 'J'rinitá,, rnm cn1dunL 

Para apoyat' dU p<:rnición (k~cariaban los testimonios de los 
P.ro-fétas J doctores, aicniéndosc solamente ,al EvangE!lio, _i:,<.:gún 
Se verá, ¡~ésimarn,_,nt:c interpreüi_do. En efecto, y r:quí ·a1)arece la 
herejía anticristológicá, <h;s L-:xto,--; d(:] 1<.:v!lng.(?.lío, leídos con un 

(J) Pué editado por Flúrez, según el único manuscrito t'xistcnte 
·1:n" la Catedral de Cúnloba, en la -¡~•s1w:Tío, Sa1n·adn, t. X.:l, Madr:d, 
1.75a, p. 81-218. Lá edición se reproduce en Migne, PL., t. l2l, -co­
hn~mns ,'.1J.1~G14. Lon·nzana reeditó también, ton1úndohss dt' Flóre_z, 
hu; Cartas Vl.l y VIII, SS. PP. Tolet.nnor11m qiw1.quot. e:rl.<w.t, 1;pér(1, 
t; Il, Madrid, :! 785, p. G:_17-G!HJ. Tenernos mi pn~paración la 'edici(rn 
<:l'ítíea· del E1ii.,do!nrio de ·A 1vm:,\ tan preciosr) f)ára ln hi:otoriit drc 
hi J,-_('lcsia rnozárah, dúl i;iglo IX. 
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criterio demasiado humano y mate-rialista, les claba pie para ne~ 
gar exproo-amente la divinida-cl de Jesucristo: 

Prophetarum dicta renuunt, Doctorum dogma reiciunt, Evange­
líum -se suscipere dicunt; et illud quod scriptum est: Ascendo ad Pa­
trem mcu-m et ad Pa,trem, vestrnrn, ad Déwrn -menr,i et ad l)eu,m. ves .. 
tru:nt, mate utique sentiunt. Christum Deum ac .Dominum nost.rum 
homincm tantum Uf>serunt, propter Ulucl quod de eo in Evangelio lt~­

gunt: De die ,rurtcm. illn el hont nwmo scit, neque A11r¡eli caclornrn, 
neqw.< Yili1rn, n-isi Pater solu.<;, 

El celo apologétko de Alvaro de Córdoba vió .el peligrt) qUt! 
para sus conterráneos creaban tales audacias-, y s:e resolvió -a so­

licitar para el caso el auxilio de la dencia teológica _de su maes­
tro, d abad .EST,f!l'aindeo, para él ya de antiguo conocidá. 

Cunctis támen nisibus poseo ut hon1m gentiLium aniles (annihi-. 
les!) quaestiones, quia mortiferos audientium generant casus, iis vi· 
dclicet qui sunt imperiti, et Scripturae sanctae non ventilant tcxtus. 

Esperaincleo respondo en la carta VIII eon frases encomiás­
ticas para su discípulo, y le ·envía la rduhidón antihcrética 

solicitada. 
La carta consérvase íntegr.-1. ,en el códice de Córdoba, Es ,de 

suponer que también la ,respuesta dogmática iría iádjunta a la 
carta. Pero como Alvaro -enviaba áparte en la suya los r-:01nn·os 
propuestos :1rnr los hlerejes, así también, acomodando la refuta­
ción a ca-da una de las objeciones, según el ruego de Alvai~o, 
envió _por scip•arado Esparüincleo los puntos -ele 80-lución (2). Esta 

circunstancia favor,eció el que, andando el tiempo y no sabemos 

con qué ocasión, la respuesta de Es-pcraindeo a la consulta ·dog­
mática se desgajó del münuscl'ito primitivo, y así fué des·cu­
bferta mucho más tarde que el ep,.isto.Jario de Alvaro. NicoHrn 

(2) «Quas duas responsiones~advertía Alvaro-ut sol:ti estis in 
aliis facere causis, amplius Scripturarum flosculis adornetis. Et per 
unam quoque As-sertoris, quam vobis protulimus, locutionem, aptam 
promulgetis respons:onern». En conformidad con lo cual respond·i, 
Esperaindeo: «Oppositioncs illac quac sunt in epbtola vestra taxa­
tae, eas sub ,nomine Assertoris exarando inducam, et textu vestr(~ 
sanctarum Scripturarum testimoniá producam, et cum Doctorum 
dkta ut quivcro conectam, quae respondendo conscribam». 
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Antonio (3) y Flórez (4) lamentaban su -pérdida al no hallarla 

en el códice de las ca.rtas. 
Hallábase, sin embargo, en un manuscrito de 

cordobesü, en el precioso códice Sanruélico, el 22 del 

p1·ocedenci1a 
Archivo Ca-

pitular -de León, fol. 5v_gv, Una copia de este opúsculo d<J E&pf'."' 
raindeo, transcrita por Carlc,s gspinós, canónigo archivero de 
la catedral de León (1741-1777), vino a manos del R. P. Pablo 
Rodríguez en el Monasterio dé San Benito, de Sahágún. De ella 
se sirvió el •cardurnl Lorenzana ¡Jara editar por vez prim•era h\ 
respuesta antifrerética de J3jsperaindeo .en su obra SS. PP. 'l'or,e. 
tanorum quotquot esWnt opera., t. II, l\ladrid, 1785, p. 639-

642 (5). 
Estfi, edición parh todavía ina.dv'.-:rtida durante muchos años. 

Varios insignes histodadcr-es modernos, como Masdeu (6), Vi­
e:ente de La Fuenil➔ ('l), •Amador de los Ríos (8), M cnémLz y 
Pelayo (9) y Maniiíus (10) 1 por no citcD' sino .a los mús ilustren, 

de;::.conocicron su exislé;ncüi. 
Lo que no ha sido estudiado hasL~ ahora t's el verdád\:ro 

t.::·x.to y el va.lor de la r(~spu'e~;ta del abad mozárahe. Este estu­

dio es el que preknde-n ofrf:cd' las presentes Tlúginc:s. 

(:-1) B-ib!-iothcc,n HiBJ)(ltW, Vet?.rn, t. l) Madrid, 1788, p. 4G8 y -1.7fL 
(4) EHpWfÍ.fi Sa[Jrada, t. XI, p. 38. 
(5) Véhse la Advertencia ál Apé11dice1 que antepone el cd tor; 

·i.úid.e111., p. Gln-620¡ y Fita, rn su artículo /!.,'/. PCLJJCl Iionorio I y San 
B1'auHo de Zarago~;o, en Ln C.iu,.dll-(f de Dfos, t. V, 1871, p. '.~71, 
nota 4, La edición de Lorenzana fué reproducida en Mignc, PL., 
t. llf), col. 9G2-9GG. N·i F'. ,J. ·shnonet, l-fistorict de l.os Mozá·rabes dr 
E'sJJCT-'íi.ff, N[adrid, 1397 .. rno:;, p. ~l41, nota 5, ni A. Bonilla y S:rn 
Martín, Historia de fo. P-i.!01;0¡-fo. Espaifoln, t. I, Madrid,- 19081 pá­
gina 292, vieron la pl'occdencia leonesa de la copia de Sáhagún. 

(G) lfüt.oria c1·Uica ele h,\;¡rn.?/J:. :,¡ de fa, c;1.dt.ur(1. espaiío!ll, XIII, 217, 
(7) Hfotwria. eclesiástioa de Es})tiii.(i, § CLIX. 
(8) H·i,-;i.oria c·rí.i-ica de la l·ít.ewlf.ura eHpa1lola,, t. II, Madrid, 18G2, 

p. 80. 
(9) Histor-ia. de los Ifot.m·od.oxos C.'JJ)a·ii.oles, t. III 2 , p. 15. 
(10) Cleschichte der lat.eini<Jchen LitM·at.u,r des JII·iU.el.a.l.Uws, prí· 

mera. parte, lVhrnich, 1911., p. 428: ~".Das von Eulogius angeführt0· 
Stück (lllfcm.orfri./e Sa.nct-oru·m, I, 7) i.st insofern wichtig, als es rnit 
Ausnahnw e'ncs Briefes an Alban1s (Flórez, p. 11.8 ff.) den einzigen 
Hest dcr Schriften Spr:raindeos repriisentiert». Tampoco C. VVcynrnn, 
en lá docta y dctalladísima recensión que hizo de la ob1·a de NL::.ni~ 
tius, 1)n Ilistorfaches Jahrbuch, t. XXXIII, l.91.l, p. 8:38-:>rn, da, 
,muest:tas de conocer la respuesta de Esperaind::o. 
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Dos cuestiones, como hemos ·dicho, forman la consulta de Al­
varu, propuestas con -la indieacíón de las posiciones (k· los noví­

simos herejes. La ·primera se rvfit-rc a la Trinidad: qtwd Trtn1.un 

'in 1.cn-itcU:e et 'l!,nnm, in 1'rinitate non ercdunt. La segun.ch, im­

pug1rn la divinidad chi Cristo: Christum, Deuni a.e Drnn-inum . .,-w:r.¡_ 
tru:m hOHl-ÚW¡m. t,r.1:ntum., assM'u.nt. A las dos trata de satisfacer 
el mtts:stro, aunque advirtiendo l n su c~rta, que en te-cando al 

mi8terio más vale 1enccm0nclar la solución .a la fe que n la dis .. 
quisiéión teológica: ,mel·iiu.; cst retú:CJ'O qua.?n., as,<rn-rti\', et ·red.¡_! 

1rt dü:La, s-wnt (rredcrc f[Uffrn prcucserulnn.do Utteris r:diquid co¡rn­

·m<mdn.re. Lo cual vale rdngnlarmente, dd misterio de _la Trini­

dad y dd modo del parto virginal en la Ti;ncarnación: 

St:cun!h::ll ;:t:ntl::ti:i;_,1,-, (\udori,, qtW(~ pu:c;i[~,. c;:t \en•· Ct·cdi.rnus, in• 

quit, Patrcn1 cum .Prnle, etw,, L,L'turnqut> ::;pirit.urn a:nnnu, .in pet.">on'.;,: 

'l't'lnurn, 1.kit.di~, crcdi.rnus ui,um. Qualitet· inLnctu,.; proce.cmit Virgi­
nis p:tl't.u~. m:t qunliL, r put.i voluií: natus, hoc trnct.D.r1· nnlE :iccat, 
sed {,'f,_•d, ¡;• l:rnturn, 

La l\::Spuesta induye, pues, una profesión de fe y una ex­

posición leológka du.lucida de la Escritura: E'yo vero hum,'l'.l-iter 

6u profenon qua.e aedo, lctque S'i-1npt-icif:er UJUtn'l\n-1. in qu(¡,,,r;t,io 

nibus sc-iscitctlú; rr1we scntio. Y de :c:cuerdo rnn los cL:scos de Al­

varo, a la solución de cada uuo de los puntos propuestos p:r~· 
cederá en •esta última exposición b ,cita 'E.'X')H'U:>a ck: b:i.f;. dificu\ .. 
tacles ,de los aclvu.·s·arios, co11 el ncmbre de ;-\.'::gc-:rtor: S1od oppu. 

s-i:tio'fws -flla,e, qu.cw 1mnt in ev·istola -vFstni tn:(:ata.c, UlS sub no-nú·ne 
Asscrtm·-is e;cr./,'J·ando ·induc:run. 

Eshrn datos hari servido ac~rtaclamentc ;r.ra.ra iclfmtificar la 

.respuesta de I!~~pcraincl:.:o en el códic~; de León. En él se contie­

ne cab:llmente L:. respuc-.sta a las dos cui:stiones y según los in .. 
dicios neta dos en la corres¡1oncfonci'.t qifotolar: n b 11rhniera, 

<:on uu Sírnb·::lo de :fe, F'frfos nni-us .'iubstant-i.ac 'l'ri-ru:tr1.tú;, una 

prnfesiún de fe Hin .razonami·entos 1:eo'ógicos; -,i b 1,egunda, con 

una exposición escriturística por análisis exegético de !08 tex­
tos üduddos p01• lof:l adv.ersarfos, consignado en cada punto el 
título ch~ As.srcrtor. 

Si.11 embargo, no siempre a:pan,ció tan clara a todos !a .iden-
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tifieación, /,sí, ua ,copifüa d,J códice dé; León :'.notó ;,¡ margen del 

folio 7v: Spm1J.L'indto, cabalmente •<:l eomknz;; de '.·a segirnda. par• 

te dé la í·egpuesta: 118-sertnr dia:U;. Si 'VCre e,c;(: JJeus, d,c. Con -lo 

euál parecía atribuir a E.~pcraindeo soL:m~'.nÜ; lá segunda parte, 
descartando, como si fmcra urn1 obra indqxmdiente, d Símboio 

que precede. Rf<.'.onoció sin duda fácilmente la ¡_•espu<z".sta (fo l~s­

peraindeo en ,e;-;ta segunda p:,rte, al vcT realizada la ccndi<:ión 

convenida en la -corr•espondenóa episto',.nr de qne ('.e ·propc;ndrían 

l:is dificultades de los advc-nmrios c:on -e.J título d-:; A.st,·erUn·. En 

cuanto a la prim~-ra parL:, no hubo convenio -:ilguno; y el copis­

b, ,pc,co -conocedor del contenido de las carhs .previaR, no tt1.nkt 
punto alguno de refe-rencia para la itLntificación. 

E]l P. Zücfuías Gar-Cía Villada, que, iál ·redactar, _en 1919, su 

CCltálogo de .los códices 11 docmnontos de l,a. Cbtedra,l d.e León, 
c11eyó que el Símbolo Pides unius suhsta.nf;fo,e Trindni:is pcrte­

n'ecía al <:oncilio de Córdoba <l¡~ 8:-39, catalogado inm-;.:diatamente 

antes (11), en 1986, en e1 último tomo de su Hi.'!f;or-ia. FJcU.!sÜÍ,R­

f.ica de Esva.11,a, lo atribuye a Esperaindeo, elogiando 8u r-edac­

eión como digna de San Isidoro, San Tldefonso o San Julián (12). 

Hoy lr!.t crítica r,-::concce ya unánimem'ente, dando la razón a 

E:~~pinós y Lonmzana, la paternid?d dt: F.spcraindeo rl'.S}W-cto <l<' 

hs. dos pt1rtes de la 1~espuesbL 
Pern d.ollde rnú8 falta hada un 1rntudio sol)l'e su texto ;.;s en 

la -averigu.ació11 -de !a.-; f1.wnb:·s. No existiendo una edición CJ'íti­

ca, no se hi:bía ,examinado In p,r:_1ccd.,ncia de la d;;drina. <.L:i Es­

•pcriiindeo. Las ,olJsie.rv;-wiOJlt:'S que sip1(m ;;ervirún, esrpu·nmos, 

partl ;1,precinr 1cn su valor la resptlt:St:, del abad mczárabc. 

Ln invc~;tigación de· t>.0>bB fu:~·nLs brincb, desde lu(~go, -este 

res.ultado curioso, no observado h:-rnta tihora: la ¡n·im::ra ¡rn.rtt~ 

(11) Cut.á.!ogo de los códices .11 do,~n-mmdo.'! de la. Caüidral dé 
León, Madrid, mm, p. G3. 

(12) llfot.ori<.r, Ecles?'.á.<Jt,ic(I, t.fo J.i):c.pnfi/r, t. III, Madrid, 1936, pá" 
g:na 128: «Parte dc.1 principio ck que par:\ entender estos misterios 
es necesaria la fe. Scntfülo esto, expone eo:n clal'idad meridiana lo 
que ensella la Ig'lesia sobre la unidad <k esc·ncia y Trinidad de Per­
sonas en Dios. La fn¡seología y lenguaje i-:c entroncan psrJ'ect.arne11-
te con las exprcf:ioncs doctrimilcs y teo1ógieas de los Padres visig'<l·· 
dos. Al kct su fúrmula de fe, nos S('ntirnos transportados a las asam­
bleas toledanaB, o nos parece estar 1eyendo un fragmento de S:rn 
lsidoro, dsc Sú11 l'.defonso o dt~ San Juliúm,. 
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d1c• la respu:2sta del. abad Esp•21·ttindeo es el libro VIII De 'J'ri­
n-ita,tt; del pseudo-Vigilio, áetsrtadamente 1fldaptado a las exigen~ 
das cL, ln co-nsulta de Alvaro. Las :adidones y vwriant-8s introw 

ducidas S('t'Ún d2 interós. Por lo mismo, vamos a transcribir :el 
texto, juntan1-cnte co11 su modelo, snbrayaudo las mo-dificaciones 
textualés. g¡ texto de Esperaindco lo darnos revisado según un 

ex1Hmen directo del códice de León; en la transcripción de -Espi­
n6s hay alguna inexactitud, aunque de menor cuantía. 

Ps. VlGil,IO: De Trinita,te, libro 
VIII, De F'-idc-i unit,ate, Ad Thc-0• 

phi.l-10n. (PL. fj2, 285-288.) 

Fidos unius substgntiac Trinita­
tis haC'c est, Pa,tri,; et Ji':lii nt Spi­
ótm; sancti, ::,ine inüio ternpo1·um1 
supe1· omncm sensum et serino­
nem et spil'itum, una virtus, unus 
Deus: tria vet'o vocabula·, una po­
testat,, mtscitur Dei Vcrbum de 
Mari:\ Virg:ine, accip:cns corpu.c­
animale. Sed ipse ~;ensun non prne­
cellcns est Dei Vcrlmm. Non com­
prehcnsm: a carne sermo, sed in 
carne et super carncm, sicut Deus 
p1·aescius, Dei virtus, Dei veritas. 
Passus autem humanarn passio­
nem: senno Dei impassibilis. Et 
in passionc quidcrn corpus mori­
tur, ut viviíicct protoplastum, qui 
ceddc:rát. per inobedientiam. O ho­
rno, deitatem quae.ds, vitupeeo te: 
si cred:s, benc facis. Crcdere t.ibi 
iussum est, non discutere permis­
sum t\st. Si a utcm discutis, et di­
cü;, Quomodo Pater? de lumine 
excidisti; et si dixm·is, Quomodo 
Filit;s? occunet tlbi sermo pro­
pheticus, diccns: OenerationMn 
ei-1w <¡uú; enct1·,;·all'it? Vide ergo ne 
similitcr excich~s a luminc: nemo 

(1/3) Ms. p1·opr:ctatis. 
(14) Ms. protoplaustum. 

t:iwrm .. UN{ll.W, Cód. 22, Leg., fo" 
lio8 f>v~7,· 

' l<'idcs un\us substantiüe Trini-
t.atis, hoc est, Patris et F'i!íi, et 
Spiritus sancti, sine initio tempo-­
rum, super scnsum atque sermo­
non est: una virtus, unus Deus, 
tl'iii vocl:!.bula. Deu..1n enún cwn 
nmnúw, uno lwn·i-ne ·in lnmine ex 
t-ribw{: trilws qnide-111- secmulu.-m 
proprietates (1:l) essentUu\ una 
au.tmn SC<.~Wndu·m :mbstant.-frt.r;, lél 
deito,lis ro..tionem, d-i,uUlitwr, u.t ita 
cticam., indi11i~sifiil-iter; un et est 
eniín in tribul:l dei:twr, et tria 
1:;nnt i·n q1.dbw; f.St. de·ita.s. Jirnpl-iuH 

ctnlmn nliqa·id 1:r:l minu.s r(l[in­
qua,m1w, n/; -neqae fiflt. ·in 1'1·íni · 
tate confwiio, neque in divisionc 
disc-icl'l/1:m, Verbum vero nascitur 
de Virgine Maria accipiens cor­
pus animale. Sed qnid dicitur 
.sensw; tnittens swmn verbmn? 
Sed .neque sermo comprehensus 
est a carne, sed in ca.me et supra 
cárncm: sicut dic-itm· praescius 
Deus, Dei virtus, Dei veritas: 
passus autem hunwtw, sed sermo 
Dei impasibilis est. In passione 
quidem moritur honw, ut vivifi-

-caret protoplastum (14), qui ce-
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~nim novit Patrem nisi Filius, ne­
que Filium nisi Patcr. Qui tres 
virtutes inducit, tres deos confi­
tetur. Nos autem credimus tres 
personas, unam deitátern. Quando 
autem nominaveris Patrem, clari­
ficas l"'ilium; et quando nornina­
veris Filium, adoras Patrem. Si 
iterum unam personam Trinitatis 
dicimus, iudaizarnus, quia lndaei 
unam personam dicunt, et unurn 
neum confitcntur. Si tres deos in­
ducimus, simifos surnus gentibus. 
Sed confitemur Patrem in Filio, 
r,t Vilium in Patre cum Spiritu 
sancto. Non separatur unitas, non 
dividitur deitas; Deus ex Deo, 
non duo dii; virtus ex virtute, sed 
una virtus; lumen de lumine, sed 
unum lumen; veritas ex vcritate, 
sed una veritas: testis non est 
caelum1 non terrá, non mare, non 
lux, non tenebrae, non angeli, ne­
que archange!i, moque cherubin, 
neque seraphin, sed crat ante 
principium Filius cum Patre. Ne­
mo cognoscit inascibilem, nisi qui 
natuf, t:st ab co: scit unde sit 
na.tus; neque nascibilem aliquis 
-scit, nisi qui genuit. Pater scit 
quem genuerit, similiter gcnitus 
genitorem scit, Patris consiliurn 
et sapientia, una virtus et una 
{leitas. Nativitatem Filii Dei quae­
ris? legc propriam nativ¡tatem ex 
Virgine Maria; sed nativítas Fi­
]H Dei ante principium, ápud Pa­
trem est. Confiteor enim unum in­
nascibilem, et unum natum. Con­
ñteor Patrem omnipotentem, sine 
initio, sine fine, qui omnia tenet, 
et a nullo tenetur; mnnia guber­
nat, et a n u 1 l o gub:::rnatur ¡ 

(15) M s. JJeitatem. 

ciderat per inobedicntiam. O ho­
rno, de D-eitate (15) quaeris? 
Vitupero te. Si crcdis, bene !a­
cis; si autem dfris Quomodo Pa­
tcr? de lumine excidisti. 

Et si dixeris Quomodo Filius? 
si'inilit-Cr cxcidisti de lumine. Ne­
ma eni1n no,v-it. Pa.trwm, nisi Fi­
lúrn; ne que Piliutn quis rwvit ni•ri 
Pu..tcr. Qui tres virtutes inducit, 
tres deos confitetur. Nos credi­
mus tres personas, 1.m<t1n vero 
1¡frf,utem, u n a m q u e deitatom. 
Quando autem nominaveris Pa­
trcm, ylo1'ifi.cas Filium; et quan­
do nominaveris Filium, adoras 
Patrem. Si iterum unam pcrso•• 
nam Trinitatis dicimus, iudaei­
zamus, quia Iudaei unam perso­
nam d'.cunt, et unum Deum confi­
tentur. Si tres deos dicamus, si• 
mHes sumus gentibus. Sed ronfi­
tcmur Patrem in Filio, et Filium 
in Patre cum Spiritu sancto. Non 
scparatur, non dividitur deitas. 
Dcus enim de Deo, virtus ex vir­
tutc, lumen de lumine, veritas ex 
vcritate. Testis non est: n o n 
eaelum, non tcrra1 non man~, non 
lux, non tenebrae, non angeli, 
non archangeli, ncque cherubim, 
neque seráphim: sed erat in prin­
cipio Filius apud Patrcm. Nemo 
cognoscit innascibilem, nisi qui 
natus est: ipse utique scit unde 
sit natus. Neque nascibilem ali­
quis scit, nisi qui genu"it: Pater 
s6t quid gcneravit: si.milis gen.i­
t.us geniton'. P.ftt1-i. Consilium et 
sapientia, una virtus, et una dei­
tas. Nativitatem Filii Dei quae­
ris'? HabeN propriám nativitatem 
ex Virgine Maria; sed nativitas 
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omnia videt, "ipse autem invisibilís 
est. Confitcor Icsum Chr'.sturn Fi­
lium Dei, cun:i- omni consilio et 
virtute·• patm;nae dcitatis, Quan­
tam autcm ·virtutem habet .Pater, 
tantam habct et Filius. Non di­
rnínuiti.H' genitus ab eo qui est 
imrnscih_:lis,. Spiritus sanctus ne­
qu-e na.tus, neque innascibilis, non 
factu~i neque creatus. Si autem 
dixern rrntmn, duos filios statuo 
ex uno Patre, et non unum ex 
uno, aut solum ex solo. Aut tmtw 

Patcr ex quo ornnia1 m1t . unus 
Iesus Chdstus pcr quem onmia. 
Et Hi dixr:ro. intfftscibilem, iarn non 
unus Patcr omn'.potens inascibi­
lis¡ sed duos deos statno. Et si 
díxero facturam, gentiliter quae­
ro:. gentes enim :facturam manus 
adol.'D.nt, et non factorem cadi et 
tcnae. Quod ergo hahcs eclicere? 
phanta.sma? Absit: quouiam blús­
phernia Spiritus sancti non re­
mittetur. C.)uomodo el·g-o duo li­
gn~ coniuneta, missa in forna•• 
cem ig·nis, et de duohus lignis 
proceclit flamma inseprirabilis, sic 
de ,Patris et Fi'.ii virtute proeedit 
Spll<tus sanctu;;1 ipsllm virtutem 
dfoitatis habcms; si cut beátis$:imus 
Pnu!us posu·it dlccT1s: Mn(!Últor 
Dei et hor,ún1un., hom o C hr·i:•1 tu ,s; 
hísus. Non Dcus Dei mediator, 
urturü cnim cst usquc ad 'l.'rini­
tatenq :;cd nceip:cn::; corpus de 
Virgfoc Maria, focluens vet-::;1•c·n1 

hominem, qui cecidcrat per in­
obedicntiam: mediator factuc; ('Hr­

nis, Patt"is vi1·tute_, hoc e!'1t .h:é:<.1s 
Ch1·istus. Quandr) autem ussurnp·· 

tWs. t:o. 

li'ilii Dei/ a, ¡rri:ru:ipio apucl Pa..­
trem. Confiteor enirn unum i.n--: 
ml,scib-i'.em, et tmum naturn. Con-· 
fiteor Patrcm omnipolenttim sine­
inítio, sine fine; qui omnia tc.nct, 
d a nullo tenetur; omnia guber..,. 
nat, et a nullo gubeniatm; omnül· 
videt, ip1;e autcrn lnv.i.:1ibilis est. 
Confiteor et Iesum. Chri:-;tum F'i 0 

hum Dei cum omni com,il.io -e{; 
vtrtute patmnae dcitatis. Quan­
tam autem habet virtutern, tan­
tarn et Filius; non diminuitur 
gcnitus eo qui est innascib:lis; 
·mw en·im, 'IJ'irl1.1,s et una. d1?itrw 
-in-nct:WÜ>-il-is et nflti Spiritus vero 
sanctus n,:que mitus .nequc ~n" 
nascibilis, non est factus neque­
crcatus. 3¡ autcm dixero natum, 
duos filios statuo ex uno Patre:\ 
et non unum ex uno, aut f.lolum. 
ex solo. E'l- nbi est. unus Pater 
ex (16) quo omnia, et unus D-o-. 
minus Iesus Chri::;tus per qucnn 
omnia? gt si dixcro innascibi~ 
1cm, iarn non unus Pater omni­
p,otcns inascibilis, sed duo s 
mnn-ipotenles sl:atuo. Et si dixero 
facturarn, gentilitcr dico ¡ gentes 
enim facturnm rnanus adonmt, et 
non factorem cae\i et ten:ae. Quid 
v1·go habeo dú:dre? Fantaslna '! 
AbsiL Quoniam hlasfenúi. Spiri-, 
tus sandi non 1·emittctur. ·Quo-• 
tn(ldo ergo duo tig-na coníuncta­
mi.ssa in fornace. ignis, et d~ dub/ 
btts lig'nis flamma ·proccdit .inse­
parnbilis, sic de Patris et Ini'i' 
vil.'tnte procedit (17) - Spiritw:,: 
sanctus,' ipsnm vil'tutem et· deiht< 
h'.m (18) habcns; sicnt- heati!4s1~ 

(J(;) 
(17) 

ccssit. 
(18) 

Ms. add. ins:cparabi.lis · sle de Patrie; et Filii virtutc pro: 

Ms. ndd. Deitatem. 
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sit, ápo.stolos, sicut evangeLsta 
tcijtatur, -et· ascendit fo mcmtGm 
<ni::colsun:1, .et :transfiguravib se .coH 
r&m: jllis, et ecce nubos ·splcndida, 
<:ooperuit eum; non vero splendi .. · 
dam virtut-em.·:Patris o:,tcndit, sjH 

cµ-t -quidam peJ:- vaniloquia doc1;nt1 

diccnt~!¡¡:- Qnomodo tres pen:onas 
in -una vil·tute,, ?ic triu vocabuia,, 
sed imus Deus. -Tria ,íoc,llnüa 
unin$ vocis -nomen Pátris et Filii 
et, Sp.iri~us sancti, Iterum illi -<J¡. 
videntes virtutern et dcitatem :Tr.i.., 
nitab,;1 dicunt: Sicut im¡H;t·;,.tc,r, 

pr_aef'p_qb.¡.s _et C(l)nes,._ _Absit, -~Lm 
ÚÚdo cg:¡> liarH~ docl1;inirn1 1 i-r::r~ i~'.­
tatrl <ixr)(¡sitiÚnem,: sctf mngis ana­
themat:i:r.o. Scri11tul"Y1 {!,';1; 'cnirb ·h1 
divinfa· :prueceptifl: , V is.ihi,/ia. lnl-1?1 :: 
11l-'{tnd-¡'. ·in?->ifibil?°bu0. co111-1mrnntnr. 
Tc_rrcu_u;-; errin;:i. iUl.P(Watpr de u-1.- , 
Ü\1s · coÍ:1stat, .~éd · 'ti1luJ{1 · cst irnpcH 
riüm. Si dcriós.~i"~~rit diad,~ina a 
Mipite !:luo; .-ca2~\~H- éti:, 'non irn­
peratür.· Quod' si de'posU(~l·ít. ·pm·.­
pu1;am, ,p.rnefectµs r:~t iain vil· 
sql1,.1.é1. Sj qui hla.s1~henrnnt Spiri­
tum. sanctum,. n_on strnt cristiai1i, 
sed sunt si"cut · Iudai:i. Na.ni iud.aéi 
unám ))CrSollam ádorant, ú,.\:; au-­
tem tres· pe·rr!onas confitemur. 'S:­
cut irnpe.r.ut-or -tcnenps, sit et 
cackl)U~: · .bon}() in JlUl'·))U.l'H et 
!)Úr1Ju·1~n: ·in honú1i'c; c{)rona aui;em 
capitis continet purpuram et ho­
rni11cm, unum impcrhún vfrtuVi\.-; 
ostcndit: sic Pater in Filio et li'j. 

lim, 'in Pa_trei Sp.!l'itus autcrn 
sanctus, coniunctio dcitat.is, vn··· 
-h~~., o.t. -qn_ita~_ Trinit,\tis. 

(19) 
'(20) 
(21) 

Bfa 
Mi. 
Ms. 

r¡l1ideú1_. 
substnntit'. 
·eomis. 

mus Paulus Apostolus posuit, di­
cens: Um.rn c¡¡i·m. J)l'1u:, -,1.nu.-; !11n­
dirl-f.or lJe-i. et. hom.-info, homo 

Ch1·-hitn:, lcsu.-;: non Dcus Dei 
lVfodiátor, unus cnim est usque ad 
Trinitatern; sed accipiens corpus 
de Virgine Maria, irnlucns vetc­
JTm homincm qui eecickrat per 
inohcdientiam, 1\-fodiatm· faetus 
est carn-is Patris virtute, hoc est, 
fosus Christus. Quando md:ern 
adsumpsit Apostolo:~, 
p;elia testantur, et 

sicut l•~van­
asccndit in 

montcm excclsurn, d ·n1ufüvi1. ·v-i?·~ 

¿ )/.1'1.' m 1/ r·i L!,Ui.-;, ;:t 1:,:ct:i :n_11biB 
cuwlidu o¡wruit eum, nubjs vero 
spkndid.a· vfrtutem Patris 'in curn 

, 0Btci1dit. Sicut (luídnm (:l D)'; p~~: 
vaniloquia docent, quomodo :tres 
per,sonas in um1 ;;;u.b.si:o.ni.ür? (20), 
J 11-i crnt.em dfru11 t tres ,virluie,-;, 
nos credi·ern .'l l.1·h-; pe-,·smws in 
mw -virt.ute: tria vocabu1a, sed 
um:nn Dcum in tria vocábula: ·fo 

'tmius vócis nomen PafriB -Ot Filii 
et-'Spiritus_ sancti, -lter.urn illi di· 
videni,t1s virtuü)m, et t4eitatem 
Trjnitat.i¡.; dicunt: Sicut "impera·· 
tcú- 1 11e·1fed.u ,'l ót cóníes (2J.) '. Ali~ 
:-;iL ·N-on trado ego hanc doctri­
nam, :rnt i~;tarn expositiorn'rni 'aut 
fülc'.~m; sed magis annthematizo. 
Scripiurn est, e u i m in di:vinis 
praeceptis: Vis-ibilin cn·i:m hni.1J,.<¡ 
-Jnund:i. ·i,1·1:·isib-ililius com])ará~i-i,11-r. 
Tcirrcnus '.c'nih1 .:iI~-ipt1:,1lor d{~;. tri­
bus consta.t, ~,ed uirnm e:::t impe­
riurn. Si depoi,;ue.rit -diadema de 
c~1pitr! ;;u,1, Caesur est, non i111-

P:qp1tor _ JJ<-WfecU.w. Sic qui.,, ptasfe­
mtlt S11iritum, sanctum., niH\ ,t;_tpli 
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christiani. E't si purpw·a <lepo­
suwrit, ·vir golns est. Sicut ludaei 
unam personam ad-orant. Nos au­
tcm confitemur, skut imperator 
terrenus, sic et cae!cs_tis. Horno in 
purpura et purpura in homine; 
corona autem capitis continens 
purpurnm et homlnem, unum ,im­
perium ostendit: s"ic Pater in Fi­
lio et Filius in Patre, Spiritus 
autem sanctus ex Patre et P.il-fo 
prooCdit, Deitatis virtus et unital! 
'I'rinitatis. 

Como •habrá 4lodido 10,bservarse, la variante más no-table de 
cst,a nueva recensión o a-daptación que ha,cre Esperaindéo del 
Símbolo de fe del Ps. Vigilio es la siguiente: 

Dcum enim cum nomino, uno lumine in lumirne ex tribus: 
tribus quirl'em secundum propictates ess-entiae, una autem seeun­
dum substantiae, vel clcitatis r~tionem dividitur, ut ita dieam, 
indivisibiliter: una '-E:•.st ·enim in tl'ibus de itas, et trí1a sunt in qui­
bus est deitas. Amplius autem uliquhl vel minus relinquamus, 
ut neque fiat in Trinitate confusio, n"'-'que in divisi-One discidium 

En est.:1. añadidura -se advertirá fácilmente una ult>ério:r ex­
planación o paráfrasis del enunciado trinitario del Ps. Vi­
gilio, que inmediatameilt•e precede: 1l:na vi,rtiw, tlrltltB De-us, tria 
·vocab1,iú1.. Es lo qtN~ .reclamaba la posición de los adversarios de­
latada por Alvat'o: trinitm i:n un.ita.te et 'll'tl/llJ~n -in trinitate non 
<:t't~d·unt. E:speraindeo cree venirle a. cu-ento, par.a solución, 1E-l 
Símbolo del Ps. Vigilia-; pero todavía 1-o acomoda circunstan­
cl':dmente. 

Casi al final hay otra variante de interés-: 

Ps. VtGir.m 

... sicut quidam pel' vaniloquia 
doc-ent, dicentes: Quomodo tres 
pcrsonae in una virtute, sic tria 
vocabu]a, ~ed unus Deus. 

Sicut quidam per vaniloquin 
doéent: Quomodo tres personae 
¡n una substantia? Illi autem di­
cunt tres virtutes; nos credimU$ 
tres personas in una virtute: trio. 
vocabula, sed tmum Deum. 
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.Es muy posible que -t1 texto d:el Ps. Vigilio c-sté aquí algo 

con·ompido, como también parece <.:starlu en -0tros :pas·aj1es; el 

sentido fluye mejor y más lógicamente en la redacción de Es­

pertindeo. Pero lo que sí es innegab1'e- aquí es la atención sin­

gular ~L enfrentars·e con la posición sabdianrt: y priscilianista de 

los que ven en la Trinidad tres v-irt,u.des y no tres personas. El 

matiz -anti-prisciliano de 1a cbra del Ps. Vigili-0' se acentú.a, en 

Esperaindeo sobremane-ra. 

La procedencia del Espiritu Santo ex Patre e!t Filio, con­

·sigll'c~-da explícitamente en la última línNl- de la r-edacción de Es­

p-é-raindco, es también un eto de la litr·ratnra: visigótica de 1o:-; 

.concilios de 'l'oledn. 

Las líneas finrtl'es de Esperaindco alteran algún tanto el or­

den y sucesión de las cláusulas, de suerte qu-e ,pareCé·n hllher su­

frid•o a 1guna perturbación textual. 

Es, pues, manifiesta la precedencia de la ,primera parte de, ln 

respuesta .:wtihcrétioa de Espe-raindco: el libro VIII De Trini­

tate del Ps. Vigilio. Sabido -es el estado d•e nuestros conocimien­

tos sobre .esta obra-. De \os 12 libros que hoy co1-rCcn impP["Sos 

baj-o este epígrafe, los libros I-VIII son probabilisimamente obra 

d-c un luciferiano español d'é fines del siglo IV; valiüS<) documtn­

to ·para la historia eclesiást.icf1 española de la épocn·. Críticos de 

rcnc;>mbre los atribuyen determinadament,:; á Gregorio de Eivi­

ra. Los restantes libres, IX-XII, rev-e.Jan otra pro<:r)-cfoncia 11os­

krior (22). 

No .faltan reminisc::ncia.<:, y ckrivncioneg de esa ob1·a espa.ñoln. 

e-n otros N,crit.os ele nuestra antigua Jg1csia. El II Concilio de, 

Sevilb (a. Gl9), ·<n n1 e:'11r.n XIH, discusión sende-rezada ü refu­

tar k1. 1posición monofü.dta de un obispó sirio, cita un fravm:mto 

del libro VIII de1 P~;. Vigilio, atribuyéndo1o, según la crct•ncia 

antigua, :1 San A tarnrnin. Voy a ·fransc:rihirJo, ya que hasta aho-

(22) Véase sobre la cuestión: G. Fick(!l\ Studien :w. V(qüúu; ·vo-n 

Tnpsus, Lcipzig, 1897, p. 51-77; Schanz-Hosius Krüger, Geschichte 

d<h· rii?nischcn Literatur, Munich, 1920, p. 569-571; G. Morin, Les 

dou.ze lim·(s s·wr fo Tr-inité aUribués a Vigile de Tnpse, en Revue 

Bénédi.cUne, t. XV, 1898, p. l-10; L. Saltet, Le De Trinit<ite dv, 

{J.qeudo~Athanase, oeiwre des l.A.1..eifé?-iCns, en. el Bulletin de littéra­

Wre ccclésicwtiqu.e, 1906, p. al5-325; O. Bardenhewer, GeschWhte dM· 

(1.ltlci1-ddichen I..,itera,tur, t. III, Friburgo, 1912, p. 67. 
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ra no h-D.bía sido id-:ntificado. E;n nuestras ediciones, desde los 
Maunnos, se halla registrado entre los fí'Hlc{jH1;enlr1- ,¡;ari·n, de San 
Atanasio, sin indic.aeíón ulte-rior rz:_n: 

Ps. Vwn,rn (llL. H2, 28:") D) 

Nasc:tur Dei Verbum de l\1laria 
Virginc, acciplens corpus ánima· 
Je. Sed ipse SC'.118,US non prac.ccllcnt:1 
est Dei Vcrbum. Non eomprchen­
sus a carne sct'mo, S('d in carne, 
et super carnem, s i e u t ! Jcus 
pracscius, Dei virtus, Ot:i vcritas. 
Passus autcm humanarn passio­
nen1: sermo Déi im,pa.ssibilis. Et 
in J)assione c¡uidem corpus mor.i­
tur1 ut vivificet protop]astum, 
qui ceciderat per inobedientiam. 

[l CüNCU.,IO m; fü:VH,[,A (24) 

Itern idem (Athanássius) in l\X· 

posit:onc de füle, VcdJum, inquit, 
nascitur de Virgínc Marht acci­
piens corpus .:;wima 1(!, sed ncquc 
sermo com_prehcnsvs csl car1w, 
Bed in carne et supn:i, carnero, et 
sicut .Dcus praescius, i )ei virtvs, 
Vei verit;1s¡ prwsus autcm huma­
na, sed sermo Dei impassib'.lis 
cst. In passione qnidcm rnoritm· 
horno ut vívificát·et protoplastum 
qui e e e id e r a t pcr inobedicn­
tian1 (2G). 

Son también digns.s (k: 11cLt1·se: otrllN variantes de ·ponne• 
nor, que no car<;.ctn de impo-rtancia. Ha sido tildado por algu­
nos críticos Gregorio de gJv.ira de cierto tiut·~ apolinaris-ta (2ti), 
S·ea lo que fuere ele -esta cuestión, !o mh;mo que ck- lü atribución 
del De T-rinüa.te ;.\[ Iliberitano, discusioneEl smbfü> qu~ no tt03 
toea resolvt::r por el monr2tüo, solamente c¡tier+'.mo~ obSf.•rv:.1.r qu-e 
la frase .del libro VIII De 'l'n\nita.te.: In -pas.-.:ionc quúle•m <Yn'¡;n,;,· 
,noritur, rmriret:ión mÍ\i; 0 !;1enns emparentada con otras d-2 sa­
ber apo!in.arista _que acusa Lejci.y, ~e conig,::: disc1;cL.tm ... nle en 
!as d-tns {)S.púi-o\as arriba HF"l!r~ionadüs cl2 esta suerte>: In p1!,c;­
s-ion1:- quidem, -n1,orif,,ur lwmo. 

rrarnbién la segunda p1~nt2 de la respuesb: dogmática de ¡;~8-· 
per.aincko está enraizada en b tradición patrística ,españolé:. Su;,; 
fuentes s'e. des-cubren ·tn el TI Concilio ck Sevilla, en d debate 

(23) PG,, t, 26, col, :l.2G1-l.2G2 R, 
(24) Tfln H. 'f'. Bruns, Canone,,; A¡10stolor11:m et. Cow:il/onun sarJculor·u1n IV, V, VI, VII, t. II, Berlín, 13:rn, p. 80-81.. (2fi) Cfr .• J. 1Vfodo%, E'l J?lorile,rtio JHtlrf,.iUc-o del II Conátio dó !::fo-11illa,, en Miscelln1wt.{. Jsido-riana, H.oma, 19Ui, p. 177-220. (26) Cfr. I'. Lejáy, L'hérita{Je tittdrafre de Grégo-'ire d'l~'fr·irc, i~n Re·v-wi Bénédictiw\ t. X.X.V, 1008, p .. 4fíl. 
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nntincéfalo y.a. 1nencionado del rnnon Xlll, que lhva la marca 

de su ptesidente, San Isidoro (27). 'I'rúnr.,c.:ribimos el text,o. de 

Espcraincko sé·gún el códic\0 de León, foL 7"-s,·. ,molando los 

pasajes del II -Coneilio de Sevilla: 

A.siwrtor dixit: Si vere est LL:t!.'3, dum di::;<:ipuli:-; ita exorsus 

est, /li!Cl-:fülu nd Prúrc-m .. -m.e1un, :d (ld, PoA:1vim. iwst,rwn, rul J)cit-m. 

nu;mn el: od Dcu.m. 1.lc.'it:r-1,1,,¡;r_? 

H,-t:spGlJClcf. (28). In una c.tcnim persona unus el vtcru:~ pNi­

priu8 Dei Filius ex duabux coirntaL llaturis, <Litatis vidí'.lk'.et et 

liurn:n:it:nti.s, t.':1, id-co in :wlo L.ntum corpore hurnanitatis haec 

sustinuiSlie :-;ui:; in l-vmwelio pracdixít discipulis: Rcee ru,cen­

.{h>rnw: J/1.t:¡·01;ol-¡¡mum., d.- t'.Oi//11.n/f 1 b1m{11Y t.\nnúff q·u.ae ,1-wripf,(L suml 

p(!r prohd-as d,, filúi honrini . .c;: f_rrtd,d-¡,¡• r:nim, f/C1t-Ulnrs et úil.1!r­

dct.n'!· et f/,a_qcllahih1r d, r'.! 1 /1.s71·11.e/Ji.1.ur: cf; JJOS.tqmtm, flit.fJrilrnrn­

rlni. occirh;1.i: cnm, e¡'; die t.e'l'l,iu. rc,'->n'i-_qd. Qtwd totum in Christo 

su:urHlum homi11cm dic.tum, non ;:d ~.ubstantiam deitatis 8t:d ad 

naturarn pt::i'tinet c:unis: nam et in p:-rnsione sua {·.onipiens pro .. 

ditorcm dixit: Oisculwrn fi1i·11¡¡-n hont.i.rli::; lr<ules? Q.ucm interr.ogat 

Lraderc ))roditon:m, 11hii homincm quem et comprehtndc-runt, non 

-tL itatem, quam caecati Jx~rfidia lll!l' agnosc;-_:re potuerunt? (2.9) 

Nam -et quod fa{ig-,1ü1s est, quod esuriit, quod sitivit, quod dor­

mivii:, quod fkvii.., quod JJtrnsionj prcximus trisiis fuit, quod rnor­

ti~: C'.onditionem post Ju~-;sionem suscepit, quod in eaelis 'Üsc·211dit 

sec:undum qucél. ait, Ascemlo ad J)fr11a¡¡. 'IJ'l.f'.7,-i¡¡, et- J)e,¡un vestrnrn, 

(2'l) Vfau;e .h'l flor-il.eyio )H1,f.r·ist.foo del l! Conci-l-io de Se·P'il/,/1,. 

(28) Ms. Respondit. 
(2il) lkl II Conci'.io dr Sevilla: ,xf~cce ¡n·mnrnliaia c~:t ¡iassio 

~:orpoi-is C!nisti e:-,: lc¡;·e et prophetis: transcamus inde ad evangelia. 

Jbi qlwvnimus Cl1ristum Filiuin l.l(-!'. ~iola carne porta:s~.e valetudin('.S 

pfüssioni;-; 1 i11iuriúrn cntci:,;, loqucnte ipso discipulis: Ec1;e <I.'--!cc11.dim:u:--: 

IIicro:;c,!ym1w d. <:o·n~:u:,!1:ii1a.lwn/u:1· Oí1n1.io <JUrte scripla. w101./. pdr p,·u­

phcta,c; de tJio lwná11.iis; l-ra,dd:11;' ¡-"!IÍ'fi'I, .r11•n.f.i.bus el ·illwlclnr d ílo·­
ye./lu-lrit-nr el co'!1H¡;1u·lui' e(. ¡io.-;i1¡1W'III. fln.r¡e!lwu1-.'•¡·h1t. oceülcnt'. enm. 

et dfr fe-l'f-in rcs·wroct; quod tottm1 in Christ.o sc'('trndurn homi­

ne;·:1 dic'..u::1 nen nd sub:-;tantiai"n dcitn.!·i< Slod ad 11nturá01 pcrtine1 

cún1is. Qund ctiam in :c:equcntibu:-, clocelur, Juda('i:-; clicent.ilrns Chrif,; .. 

to: Q1wd ;-;i.,,;-mi:m ostcndi;; ·w:/Ji.c; t¡11iu luuic _{ffci.c;t J~'t: d-i:ci/. Je.,;·¡1..,;; So/.• 

-vite hoc l.empln111, et ¡,o.'-!/. l.r-id1-1wn ,•:11 .• w:it:o/Jo 111-11-d. lloc H-Ulem dit1.:h 

de t,·m¡;.!o ('Oi',nori.c; ,•;11i; n:,,,, ,-; in p~:::::s\onr' ,c:ua dum eo1Tipicns pro, 

ditorem diecrct: Iutla osc-ulo f'il.-úm, homint·s tnu.l-is? quem inü?iTog·at 

tradere 1n·oditorem1 nÜ;i hornincm? c1ucm et comprch¡:nderunt, non 

deítatem, quam cacea ti JHcrrHlia 11i\r: :t?·nosc:'r0 pot.uerun1 .>> (Bruns, 

ilifdc-m'/ p. 77-78.) 
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totum hoc non ad iucomprehensibil-tm ·pertinst substantiarn ~•ei," 
tatis, de qua ait (30), ·Ego et P1citer ,wrn·m s-1unus; sed nd infir-­
mitatem pertinet humanitatis (31), in qua se minort,nt Patri 
asseruit, dicens: Pater ·nwior ·me est. Et ídl:io ait, Ascc-ndo ad 
Deum nieru:m, et tJd Deu-rn vesbru~n, ut hominem qtkm e caelis 
veniens, ex Virglne adsumserat, ad cae\í tronum suble::vassiet. 
unde pcr divinitatcm um1quam discc1,st:rat. 

Itero ip,se Dominus ait: N emo a-scencl-it -in c(wl·um-, -n:is-i qu-1: 
deso.end-it de caelo, J?i)!·ius hmnin-is qu:i est i-n ocwlu-. Non dixit~ 
qui fuit in caclo~ ergo qu:md·o in tena fuit, in caclo fuit; sicut 
dixit, J?U'ius lwm..:inis q-wi est in caelo, et tarnen in Lerr.a loquo-­
batur, S'ed in terra homo- fuit et Deus. Nam si Deus non fuit in 
terra, quDmodo illi ungeli ministntbrrnt, sicut scriptum tSt: 'l'unA: 
reliqitit eu¡m, tentator, et ecce angel-i accesseTunt1 et mlrústraba-nt 
ei? Apostolus Paulus iterum dicit: Qui descendit, ipse est ·qui 
asci;;ndit super omnes caclos, ut adimpleret omnia. 1'ia.rn per hoc 
quod des.c<mdit, et scmetipsurn exinanivit, fonnam servi üccí?:pit. 
Hic vox eius •cat in Psaimo, dum dicit: De -vent-re ·nwtris rmeae 
Deus rneus eB t-u.. P,t.:r ipsud namque quod de utero matris ·ád­
~;umpsit, di-ccbat, Asce·ndo ad Dt:·u.:m ;nwzon et Dev,w. vostr-uni. 
Cum m .. eu·ni dicat et utstrwn, quasi nou communiU::r dicit nu;,u-m, 
sed distincte ac separt1t.im loqucns indico.t, quia eumdem Patl·em 
t't Deum dissimiliter haheüt' ips:: quam nos. Dum enim dicit, 
Ascerulo ad Pa.trem Jn.fium., acilicet generatione propria, et vox 
P.atris de ,eo t•st: Ea; -ufo-ro anl:e L,,ucifenim, gwnu-i te. Et iterum :. 
ErucWvit cM· .,rnMon verbum borvum,. Et in Evángelio: In princi-­
p-io erllt Verbum, et Verbu·rn P.ra.t ap·lul Deurn, et Deus erat Ver­
bum. -Et ut in symbolo crüdent~s profittmur Filium Dd Unige. 
nitum ex Patre natum ante omnia m1ccula, Dcum ex Deo, Lumen 
ex Lumine, Deum verum .ex Deo Vtro. Et ob hoc dicEbat: As~ 
r,en,do acl Po..trem. rne•mn, videlicd. per nattn,nm; et ad Pal're,m, 
veat.rimi per grátiam, hoc est, adobtione- voluntnria: V<.l quiw 

(30) Jl,[3. Úgit. 
(31) Del II Concilio de Sevilla: «Nam et quod fatigatus est, quod csuriit, quod dormivit, quod flevit, quod pass·oni proxinrns tris­tis fuit, quod postremo ipsam passionem et mortis conditionem sus­tinuit, totum hoc ad infirmitatem pertinet humanitatis, non ad in­comprehensibilem substantiam deitatis:l}. (Bruns, ibfdem, p. 78-79.) 
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rclictis simulacris, filii sumus pti- gratiam fi.dei ad habtismatis 

secundum illud de EvangeUo :. Quotquot nu.te•1n reccpcrunt e1im, 

dedit cis pote1rú1tem filios Del'. fie·rf;, hú; q1,d credunt -in no-min:'e 

ci1ts. Et quod ,dixit, Ascend.o ad Dc·uni 1ne10n; quia dc::',cendi, et 

carnero adsumsi: d -ad Dcum. vcstnt.m,; quia per fidem •asccn<li-­

tis. q,uia ,e,t ego hamo, D1;us mihi est; quia vos ab errorc liber'at, 

Deus vobis ·eBt. Ad Dé1J:m, 'nUNt1n, unitate- mystcrii; acl Dewn 

·vestr-ú:rn, potestate quid'en caelesti. Distincte ergo et separatim 

mihi Pater et Deus est: quia qu<;m ante s-rrecula Deum genuit, 

hominem in fine sa:Gculorum m·ecum creavit m2). 

Asse'l'tor -dixit: Hánc cnin1 quaestion'e•rn, dum ex Scriptura­

rum dicta pl?.-rs0,n:rn, ~lliam inducam, in qua nihil, ut. reor, sur,e­

l.'est quod inferas, Id est: De dfo ll'l.d(>¡¡n ülo. et hora. nr-nw sci'.t, 

neque angeJi cwel.or•u:m,
1 

1ieq1t.e P.i-liu1\ nisi Pa.tJr1· solus. Dum illr 

v-ero se dedaravit nescire, qui-d nunc wllcs J>rofe1Te·? 

Renpo,ndet (83). V aleo de·niqtll': rnulb testimonia \'Xhihl:~!·e C~'1) 

ac znagnificentiora, pcr quod illum scirú a.dvtTt88 diern utiqut: cL 

horarn. Nam ex hoc Apostolis Dominus scíscilatus, Die nob1is, 

inquint, quod s•1:gn·u·m erif: b.ú a.d'U<,'11.lns et consunun<itio saec-ul.i 

istius; responclit: V-idet,e, ne q1ú.s vos secl1u;a.t: Con~<;.urgel: enhn 

gens in ucnte·m, d regn1,1,.m, 'i'n r:1011.-u'ln1 et cirunt pestüentiae, et 

fa-mes, et ter-rru'¡}nof;u.s ver loen. 1'1w.c l:rwLenf: vos in trib1d.,a,tio­

u.en1,, et ocddent; 1Jos; et erih'.s odfo o·m.nibu~c; genUbu.s vropter 

n.orncn -nvc1un. FJt tune scan-dali.z.a,bnntu.r -nw1.ti, et inv-ice1n trctdent. 

et odio habclmnl úi.v-i.cen1-. l•7t ·n1.1-tlh'. rJ.EW1.1.doprophetcie surgcnt, et 

se.duce-nt 1n1{lln,':i'. Et: quoniam, abundwit 'l-n:iquitas, 'l"ef1'i .. <1es­

oe-t (35) ca-rita,s 1n,ultoru:n1,. Er·U; em'.m f;nnc tribiüat-i.o 1na-gn,{1-, 

quaf.is non fuit; ab iniUo 1n·u1ul?°, nequ,í:. f1:et. S7'.cut wn.ún fulaur 

t-:t-it ab or-i.entc et: a7Jparet usqun in ocdden.f;e, s·ic erit ádventi1.rn 

FiU1'. horn,in.is. St,a .. fr1n po.-r.t; tri.bitf,a.t·ionem di.(ff1l:rn ·iU.onvrn sol, 

(a2) I:.:s doctrina de San Agustín: « Vadé auten_i a<i fra-tres 11wos-; 

el die eiB, AR"cendo a<l Pd,tren m.ewm et Pa,trem, ·vesi1'11.-rn. Non aii 

Patrem nostrun1: alitcr ergo meum, aliter vcstrum; natura meum, 

grat:a vestrum. Et De:u.mi rrwu:m, et. Deurn vc-st.1·U1n. Ncque hic dixit, 

Deum nostrum: ergo et hic ali ter rncnm, ahter vestrum: Deum meum 

sub quo et ego horno sum, Deum vcstrurn inter quos et ipsum me­

diator sum». In Joha,n, J,J,va,ng. twact.., CXXI, '.~ (PL, :{1\ 1957-1958)·: 

r~3) M s. Respondit. 
(34) Ms. exiberi. 
(,%) Ms rcf:·i~;'0.<;cit, 
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Gbscurab-itür; et lu:nn no-n (fofrit lütncn B'Wtiírn,, • ét Stelláe; ci:[de-tút 
· ,clt:c cCl-elo; et vi'.-rtu.tes coelor1im,- co·1n1no,vebúnt.nrr et tune 7;drebit 
,tí!}n·,un Fili1 ho•m.úiis i.n- ccwlo. Qui·. M1.ec cuneta nárravit, -·cuein 
ipsuin et hornm r10vit; quia tune aclventus illitis úc dies- iudiéii 
erit-, quando signum, quem praéfatus est, in caelo- pa.nwrit Se­
c1uitur: Bt tnnc plangent om:ncs tribu.e:; et tmT<te, él ·,1yhfobi1-ni 
Pif.iu.m, lwrnJnis •1;e,1L'ichte1n hi ·n:nlribu,'r ca,c(i, cu-ni V'i'l'lÚfJe mült'.a 
.et ¡¡n,a-iestflte, et ,mütct an/¡elos su.os mw1,- tuba! et ·,uoce ·m,agwt, et; 
eongrer;afJuntnr elect:os eú1,.c; o, quatuor 1)Cnt-is, et a t:r11,m1mL1 cotilo'" 
r·wm ,¡,t.<;quc acl ternúnos- tJOru-ni. · Qui- s1108 ang-elos di:rigit,- •et t:ke­
tos suos .a summís c.oelorum usque ad terrninos Cor-urn cotli¡;it_. 
<liEim vero ipsum, in .quo hnec actunw cst; ficleliter novit. I~t qui 
se cum virtute multü r:t maic:.;tate pracdíxit.. venin\ di'-om ipsum 
in quo venturus est, nen poterit ignorar,e.. Aut quomodo dLm 
ipsum non noverit qui l\ltrí scire illun1 praedixit, et se unum 
eum Pati.·c declarare ma:uit? fiJgo, inquit, et Pater u:n1.r,'tn-_s-1ún:1.w. rnt ittrurn: ()?.ú ·rne 1;idet, Didct et Pntrern m,ewrn. Et: E'go -it1 
Patre, e(; Pate--r i-n rrw c.st. Dum hase cunctn igitur intulit, unum·­
que se in clivinitatis natura cum Patre -c-sse praedixit, diem uti'­
que novit; sed dicc;re Apc-stolis noluit, secuúdum quod illfa p<>st 
rt:-mrrect.ionsm sunm inten-,)g-t'.ntibus dixit: No-n est veHtn1,-m 
nossc tnnpm·<i -1,el m.o-·n-1.1:ntff, r¡mre Pntcr posu-it i-n 8'lW• potost,a,ti,). 
Qu.u1do dícit, Non est ve;;t·n1:1r1, scire ostc·nclit quod ipse sciát; 
sed non expediat 11osK(', Apo;-:.tolis, ut scmper incct'ti de -adventu 
Iudicir~ sic quctidi,.: vivaut quasi die alia sint iudicandi. 

quod si in t1.rc:e obstinationis s(inL:ntiaxn, ut dh\m illum Do­
minus nescint, pcrt;everns, ergo stcundum tuam o:ppositio.nem, 
nec ip~;e Dondmt~; sciebut ubi J\cbm s1c iuk:r ligna, Paradisi 
ctbsconderat, quando 1:.d dicebet: Adam,Acla·;n

1 
ubi c,q? l!it ad Ca.in 

dixit: Ubi. est AlJcl fral:er t1u1.s? J1~t ,;;d l\br.aharn ait: Ub-i ei[; 
Sc~nt -1ü·o1· tun 1 Qui lnrct vNo c11ncta quad ignoTans narravit. 
ípse utique, uL in 1!:va11g:Jio scriptum cst, Lazarum quem re­
stu:icitan __ , veniu1s ;;cii;ci t:wit dlccw-;: Uhi ¡;os-ufotit: C'l/"Yn? Et qui 
morte.m 1cngc PO"-~itm; di~;cipulis iam m;_wiLid:aver,at, hic loeurn 
tumuli 1 ut ne:·{:irll8 lnquirebat. Sed uL Lua est assé1'tio, ergo B'é{~ 
Dominu~; iLerum iwic-bat, quia Ahrn!wm D,:mlinum· t_i:tnebat, sed 
p t-rt.qucim 1n isacrií'u:i:, íi!it;_rn obttdit, tune tum se tirnCre 'Úti'que 
prot;pe;:it. d idrn illi d/-x:it: Snu ím:111Ut.cu_\ '!Wl'tnon hrcvrn ·in p,u(L 
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ro, nequ-e fa-cias aUi q1úcqu,am.; nww cogno1ri qu.,od ti1ne:; Donul. 

man, et non pepercist,i filio tuo u:ni,qendto propter ¡rrne. Hae<"'. vs:1io 

cuneta a<lv-erte, et qualiter intelli~enda sunt, ne erub'escas seis­
citnre: quia ille vere omnia ·novit qui hace, quasi nes-ciens di­
versa mundi pracdixit, et ip-s·e cuneta visibilia atque invisibiliiil. 
condidit atque crt<avit. 

He ahí lo que se 110s ha ofrecido -exponer por ahora sobrn la 
respuesta dogmática del abad Esperaindeo a su discípulo Alv,aro 
<le Córdoba. Lleva el seno cii.ractcrístico de la. huena. producción 
literaria de los siglos mozárabe.<,, conservadores de la. herencia 
isidoriana: fiel y discreta adhe0ión a la tradición p;_,trística, ni .. 

tidez de conceptos y precisión de terminología ·en la f<1rmulaei61J 
de los d·ogmas de nuestra fe, que no des:q-1a1~ecP aun en medio 
d-e la decadencia <lel latín un tanto bárbaro. ·cualidades éstas muy 
(~stimabks en unfl época que- no brilló por su originülidad cien­
tífica. Es,peraindeo i..uvo el buen aderto <le. servirse para sus so­
luciones dt: la profesión <l'e fe trinitaria cont::-nida en el libro VIIJ 
De Trinüat.e del Ps. Vigilio y de Ja-s precisionrn cristológica!'l 
-d~:l II Concilio de St1villa. 

.Tosí, i\lADOZ, s. l. 

Ji'aculta.d. 1'eol6{!fra dé Oifo, (BurfJo.,;). 


